ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 300 WIN MAG

ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-resizing
die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading brass fired in
other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed brass giving
you best possible accuracy. No case lube required and cases last almost forever.
The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the bullet seating
adjustment, and assures perfect seating depth every time. The Factory Crimp die
provides a secure crimp on bullets with or without a crimp groove. In most cases
it helps accuracy by providing a uniform higher start pressure and gives the
finished cartridge Factory like accuracy and dependability. The set is complete,
with shell holder, powder measure and famous Lee load data featuring all
common brands of powder organized in a easy to read logical format. Includes a
full length sizer, collet necksizer, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die &
Factory Crimp Die.

Attributes

Name: LEE PRECISION 300 WIN MAG ULTIMATE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053459

Mfr. No.: 90738

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Die Sets (Complete)

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 734307907389

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 300 WIN
MAG ULTIMATE 4DIE SET Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das ULTIMATE RIFLE 4DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines Matrizensets
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich dieses Matrizensets, die
Sicherheitsanforderungen gemaf der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erfullen.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit dem Nachladen und der Handhabung von
Munitionskomponenten verbunden sind.

® Gehe immer vorsichtig mit Nachladegeréten und komponenten um, um Unfélle zu vermeiden.
® Bewahre das Matrizenset und alle zugehérigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der

Reichweite von Kindern und verletzlichen Personen.
Uberprife regelmaRig auf Produktriickrufe und Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das
Matrizenset verwendest.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, wenn du Munition
nachladst.

Verwende das Matrizenset nur fir den vorgesehenen Zweck. Dieses Matrizenset ist speziell fiir 300
Winchester Magnum Patronen konzipiert.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fir deine Munition.
® Uberpriife alle Messinghiilsen auf Schaden oder Mangel, bevor du mit dem Nachladen beginnst. Verwende

keine beschéadigten Hulsen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir jede Matrize, um eine falsche Verwendung zu vermeiden, die zu
Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren konnte.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. VollLangenRiickfliihrungsmatrize

® |nstalliere die VollLangenRickfiihrungsmatrize in deiner Nachladepresse.
® Stelle die Matrize gemaf den Anweisungen des Herstellers ein, um eine ordnungsgemafie
Ruckfiihrung der Messinghiilsen zu gewahrleisten.

2. ColletNackenMatrize

* Verwende die ColletNackenMatrize fiir feuergeformtes Messing, um die bestmdgliche Genauigkeit zu
erreichen.

® Es st kein Hulsenfett erforderlich; stelle jedoch sicher, dass die Hillsen sauber sind, bevor du mit der
Grolenanpassung beginnst.

3. Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die

® |nstalliere die GeschossplatzierungsMatrize in der Presse.
® Stelle die Matrize ein, um die gewlnschte Geschossplatzierungstiefe zu erreichen. Diese Matrize
verflgt Gber ein einfaches Anpassungssystem fiir konsistente Ergebnisse.

4. Factory Crimp Die

* Verwende die Factory Crimp Die, um einen sicheren Crimp auf die Geschosse anzuwenden.
® Diese Matrize kann sowohl fur gecrimpte als auch fir nicht gecrimpte Geschosse verwendet werden,
was die Genauigkeit und Zuverlassigkeit verbessert.

5. Montage und Demontage

® Stelle immer sicher, dass die Nachladepresse in einer sicheren Position ist, bevor du Matrizen
installierst oder entfernst.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum sicheren Befestigen und Lésen der Matrizen von der
Presse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den 6rtlichen Vorschriften.
* Werfe Munitionskomponenten nicht im reguldren Mill weg. Konsultiere stattdessen deine értliche
Abfallbehdrde fur sichere Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und fur die Wahl von LEE
PRECISION Produkten.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 300 WIN
MAG ULTIMATE 4DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET from LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that all nonfood products, including this die set, meet safety requirements as stipulated by the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

® Be aware of potential risks associated with reloading and handling ammunition components.

® Always handle reloading equipment and components with care to prevent accidents.

® Store the die set and all related components in a secure location, out of reach of children and vulnerable
individuals.

® Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.

® Ensure your workspace is clean, welllit, and free from distractions when reloading ammunition.

® Use the die set only for its intended purpose. This die set is designed specifically for 300 Winchester Magnum
cartridges.

® Do not exceed the recommended load limits for your ammunition.

® |nspect all brass cases for damage or defects before reloading. Do not use damaged brass.

* Follow the manufacturer's instructions for each die to avoid incorrect usage that could lead to malfunction or
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Full LengthResizing Die

® |nstall the full lengthresizing die in your reloading press.
* Adjust the die according to the manufacturer's instructions to ensure proper resizing of brass cases.

2. Collet Neck Sizing Die

® Use the collet neck sizing die for fireformed brass to achieve the best accuracy.
® No case lube is required for this die; however, ensure cases are clean before sizing.

3. Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die
® |nstall the bullet seating die in the press.
® Adjust the die to achieve the desired bullet seating depth. This die features a foolproof adjustment

system for consistent results.

4. Factory Crimp Die

® Use the factory crimp die to apply a secure crimp on bullets.
® This die can be used for both crimped and noncrimped bullets, enhancing accuracy and dependability.

5. Assembly and Disassembly

® Always ensure the reloading press is in a safe position before installing or removing dies.
® Follow the manufacturer's instructions for securely attaching and detaching dies from the press.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw away ammunition components in regular trash. Instead, consult your local waste management
authority for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Thank you for your attention to safety and for choosing LEE PRECISION products.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
JUEGO DE MATRICES ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
LEE PRECISION 300 WIN MAG

Introduccion

Gracias por elegir el juego de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de matrices. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los productos no alimentarios, incluido este juego de matrices, cumplan con los
requisitos de seguridad segun lo estipulado por el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

® Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con la recarga y el manejo de componentes de municion.

® Siempre maneja el equipo de recarga y los componentes con cuidado para prevenir accidentes.

®* Almacena el juego de matrices y todos los componentes relacionados en un lugar seguro, fuera del alcance
de nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos y de seguridad en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar el juego de
matrices.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones al recargar municion.

® Utiliza el juego de matrices solo para su proposito previsto. Este juego de matrices esta disefiado
especificamente para cartuchos de 300 Winchester Magnum.

® No excedas los limites de carga recomendados para tu municion.

® |nspecciona todos los casquillos de bronce en busca de dafios o defectos antes de recargar. No uses bronce
dafado.

® Sigue las instrucciones del fabricante para cada matriz para evitar un uso incorrecto que pueda llevar a fallos
0 accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Matriz de Redimensionamiento de Longitud Completa

® |nstala la matriz de redimensionamiento de longitud completa en tu prensa de recarga.
® Ajusta la matriz segun las instrucciones del fabricante para asegurar un redimensionamiento adecuado
de los casquillos de bronce.

2. Matriz de Ajuste de Cuello Collet

® Usa la matriz de ajuste de cuello Collet para bronce formado por fuego para lograr la mejor precision.
® No se requiere lubricante para los casquillos; sin embargo, asegurate de que los casquillos estén
limpios antes del ajuste.

3. Matriz de Asiento de Balas de Longitud Muerta de Facil Ajuste

® |nstala la matriz de asiento de balas en la prensa.
® Ajusta la matriz para lograr la profundidad de asiento deseada. Esta matriz cuenta con un sistema de
ajuste infalible para resultados consistentes.

4. Matriz de Crimpado de Fabrica

® Usa la matriz de crimpado de fabrica para aplicar un crimpado seguro en las balas.
® Esta matriz puede usarse para balas con o sin ranura de crimpado, mejorando la precision y la
fiabilidad.

5. Montaje y Desmontaje

® Asegurate de que la prensa de recarga esté en una posicion segura antes de instalar o quitar las
matrices.

® Sigue las instrucciones del fabricante para conectar y desconectar las matrices de forma segura de la
prensa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los componentes de municidn en la basura regular. En su lugar, consulta a tu autoridad local de
gestion de residuos para métodos de eliminacién seguros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el JUEGO DE MATRICES ULTIMATE RIFLE 4DIE SET,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o en su sitio web
oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir productos LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
LEE PRECISION 300 WIN MAG ULTIMATE 4DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre jeu de matrices.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les produits non alimentaires, y compris ce jeu de matrices, respectent les exigences
de sécurité stipulées par le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Soyez conscient des risques potentiels associés au rechargement et a la manipulation des composants
d'ammunition.

® Manipulez toujours I'équipement de rechargement et les composants avec soin pour éviter les accidents.
® Rangez le jeu de matrices et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, hors de portée des

enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
I'utilisation du jeu de matrices.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions lors du
rechargement des munitions.

Utilisez le jeu de matrices uniquement a des fins prévues. Ce jeu de matrices est congu spécifiquement pour
les cartouches de 300 Winchester Magnum.

®* Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos munitions.

Inspectez tous les étuis en laiton pour détecter des dommages ou des défauts avant de recharger. N'utilisez
pas de laiton endommagé.

Suivez les instructions du fabricant pour chague matrice afin d'éviter une utilisation incorrecte pouvant
entrainer un dysfonctionnement ou des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Matrice de Redimensionnement Pleine Longueur

® |nstallez la matrice de redimensionnement pleine longueur dans votre presse de rechargement.
® Ajustez la matrice selon les instructions du fabricant pour garantir un redimensionnement correct des
étuis en laiton.

2. Matrice de Redimensionnement Collet Neck

® Utilisez la matrice de redimensionnement Collet Neck pour le laiton formé a feu afin d'obtenir la
meilleure précision.

® Aucun lubrifiant pour les étuis n'est requis pour cette matrice ; cependant, assurezvous que les étuis
sont propres avant le redimensionnement.

3. Matrice de Sieége de Balle Easy Adjust Dead Length
® |nstallez la matrice de siége de balle dans la presse.

® Ajustez la matrice pour atteindre la profondeur de siége de balle désirée. Cette matrice dispose d'un
systéme d'ajustement infaillible pour des résultats cohérents.

4. Matrice de Sertissage Factory Crimp

® Utilisez la matrice de sertissage pour appliquer un sertissage sécurisé sur les balles.
® Cette matrice peut étre utilisée pour des balles avec ou sans rainure de sertissage, améliorant ainsi la
précision et la fiabilité.

5. Assemblage et Désassemblage
® Assurezvous toujours que la presse de rechargement est en position slre avant d'installer ou de retirer

des matrices.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer et détacher en toute sécurité les matrices de la presse.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les composants d'ammunition dans les ordures ordinaires. Consultez plut6t votre autorité locale
de gestion des déchets pour des méthodes d'élimination sdres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur leur site web officiel.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement
s(re et efficace. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits LEE PRECISION.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET LEE PRECISION 300 WIN
MAG ULTIMATE 4DIE SET Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SET di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti non alimentari, incluso questo set di die, soddisfino i requisiti di sicurezza stabiliti
dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica e alla manipolazione di componenti di munizioni.
® Maneggia sempre |'attrezzatura e i componenti di ricarica con attenzione per prevenire incidenti.
® Conserva il set di die e tutti i componenti correlati in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui

vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'attrezzatura di sicurezza adeguata, comprese occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi il set
di die.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni durante la ricarica delle
munizioni.

Utilizza il set di die solo per il suo scopo previsto. Questo set di die & progettato specificamente per cartucce
300 Winchester Magnum.

® Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue munizioni.
® [speziona tutti i bossoli di ottone per danni o difetti prima di ricaricare. Non utilizzare bossoli danneggiati.
® Segqui le istruzioni del produttore per ogni die per evitare un uso errato che potrebbe portare a

malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Full Length Resizing Die

® |nstalla il die di ridimensionamento a lunghezza completa nella tua pressa di ricarica.
® Regola il die secondo le istruzioni del produttore per garantire un corretto ridimensionamento dei
bossoli di ottone.

2. Collet Neck Sizing Die

® Utilizza il die di ridimensionamento a collet per bossoli formati a fuoco per ottenere la migliore
precisione.

® Non € necessario lubrificare i bossoli per questo die; tuttavia, assicurati che i bossoli siano puliti prima
del ridimensionamento.

3. Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die
® |nstalla il die di seduta del proiettile nella pressa.

® Regola il die per ottenere la profondita di seduta del proiettile desiderata. Questo die presenta un
sistema di regolazione infallibile per risultati coerenti.

4. Factory Crimp Die

® Utilizza il die di crimpatura di fabbrica per applicare una crimpatura sicura sui proiettili.
® Questo die puo essere utilizzato sia per proiettili crimpati che non crimpati, migliorando la precisione e
I'affidabilita.

5. Assemblaggio e Smontaggio
® Assicurati sempre che la pressa di ricarica sia in una posizione sicura prima di installare o rimuovere i

die.
® Segqui le istruzioni del produttore per fissare e staccare in modo sicuro i die dalla pressa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i componenti delle munizioni nella spazzatura normale. Consulta invece l'autorita locale per la
gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il set di die ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti LEE PRECISION.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SETS LEE PRECISION 300 WIN
MAG ULTIMATE 4DIE SET Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
zestawu die. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wszystkie produkty niezywnosciowe, w tym ten zestaw die, spetniaja wymagania
bezpieczenstwa okreslone w unijnej regulacji dotyczacej ogolnego bezpieczerstwa produktow (GPSR).
Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwiazanych z ponownym tadowaniem i obstugg komponentéw
amuniciji.

Zawsze obchodz sie z urzgdzeniami do ponownego tadowania i ich komponentami ostroznie, aby zapobiec
wypadkom.

Przechowuj zestaw die oraz wszystkie zwigzane z nim komponenty w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem
dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw i bezpieczenstwa na platformie EU Safety
Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z zestawu
die.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszer podczas ponownego
ladowania amunicji.

Uzywaj zestawu die tylko do jego zamierzonego celu. Ten zestaw die jest zaprojektowany specjalnie do
nabojow 300 Winchester Magnum.

Nie przekraczaj zalecanych limitow obcigzenia dla swojej amunicji.

Sprawdz wszystkie przypadki mosigdzu pod katem uszkodzen lub wad przed ponownym tadowaniem. Nie
uzywaj uszkodzonego mosigdzu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla kazdego die, aby unikna¢ niewtasciwego uzycia, ktére moze
prowadzi¢ do awarii lub wypadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Die do petnego wymiaru (Full Length Resizing Die)

® Zainstaluj die do petnego wymiaru w swojej prasie do ponownego tadowania.
® Dostosuj die zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe zmniejszenie wymiarow
przypadkéw mosigdzu.

2. Die do formowania szyjki Collet (Collet Neck Sizing Die)

® Uzywaj die do formowania szyjki dla uformowanego mosigdzu, aby uzyskac¢ najlepsza doktadnosé.
* Nie jest wymagany smar do tusek dla tego die; jednak upewnij sie, ze tuski sg czyste przed
formowaniem.

3. Die do osadzania pociskéw Easy Adjust Dead Length (Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die)

® Zainstaluj die do osadzania pociskow w prasie.
® Dostosuj die, aby uzyskac pozadang gtebokos¢ osadzenia pocisku. To die posiada system regulacji,
ktory zapewnia spéjne wyniki.

4. Die do fabrycznego zaciskania (Factory Crimp Die)

® Uzyj die do fabrycznego zaciskania, aby zastosowa¢ pewny zacisk na pociskach.
® To die mozna uzywac zaréwno dla pociskdéw zaciskanych, jak i niezaciskanych, co zwieksza
doktadnos$¢ i niezawodnosé.

5. Montaz i demontaz

® Zawsze upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest w bezpiecznej pozycji przed instalacjg lub
usunieciem die.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby pewnie przymocowac i odczepic¢ die od prasy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw amunicji do zwyktych Smieci. Zamiast tego skonsultuj sie z lokalnym organem
zarzgdzania odpadami w celu uzyskania bezpiecznych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na jego
oficjalnej stronie internetowe;j.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczerstwa i zasad, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas ponownego tadowania. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wyboér
produktow LEE PRECISION.
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MAG ULTIMATE 4DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ULTIMATE RIFLE 4DIE SET tuotteen LEE PRECISIONiIlta. Tamé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa diesettiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki eielintarviketuotteet, mukaan lukien tdma diesetti, tayttéavéat EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) turvallisuusvaatimukset.

® Ole tietoinen uudelleenlataamiseen ja ammuksien kasittelyyn liittyvistd mahdollisista riskeista.

® Kasittele aina uudelleenlatauslaitteita ja komponentteja varovaisesti onnettomuuksien estamiseksi.

® Sailyta diesetti ja kaikki siihen liittyv&t komponentit turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden
ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspéivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat diesettia.

® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairiotekijoista vapaa, kun lataat ammuksia.

® Kayta diesettia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Tama diesetti on suunniteltu erityisesti 300 Winchester
Magnum patruunoille.

® Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja ammuksillesi.

® Tarkista kaikki messinkikotelot vaurioiden tai vikojen varalta ennen uudelleenlatausta. Ala kayta vaurioituneita
messinkikotelota.

®* Noudata valmistajan ohjeita jokaiselle die:lle, jotta valtat virheellisen kaytdn, joka voi johtaa toimintahairidihin
tai onnettomuuksiin.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Tayspitka koonmuutoskuula

® Asenna tayspitkd koonmuutoskuula uudelleenlatauspainosi.
® S&ada kuula valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi oikean messinkikotelon koonmuutoksen.

2. Colletkaulakuula
® Kayta colletkaulakuulaa muokatuilla messinkikotelolla parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.

® Talle kuulalle ei tarvita patruunavoitelua; varmista kuitenkin, etta kotelot ovat puhtaita ennen
kaulakuulalla muokkaamista.

3. Helposti sdddettava Dead Length kuulan istutuskuula
® Asenna kuulan istutuskuula uudelleenlatauspainosi.
® S&ada kuula saavuttaaksesi halutun kuulan istutussyvyyden. Tassé kuulassa on virheettdman
saatamisen jarjestelma johdonmukaisia tuloksia varten.
4. Tehdaspuristuskuula
® Kayta tehdaspuristuskuulaa varmistaaksesi kuulan tiivistyksen.
® Tata kuulaa voidaan kayttaa seka puristetuilla etté eipuristetuilla kuulailla, mik& parantaa tarkkuutta ja
luotettavuutta.
5. Kokoaminen ja purkaminen
® Varmista aina, ettd uudelleenlatauspainosi on turvallisessa asennossa ennen kuulan asentamista tai

poistamista.
®* Noudata valmistajan ohjeita kuulan turvalliseen kiinnittdmiseen ja irrottamiseen painosta.

Havitysohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita ammuskotelota tavalliseen roskiin. Sen sijaan, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
turvallisia havitysmenetelmia varten.

Lisatietoja ja tuki

Kaikki kysymykset tai huolenaiheet liittyen ULTIMATE RIFLE 4DIE SET tuotteeseen kannattaa osoittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka l16ytyvét tuotepaketista tai heidan virallisilta verkkosivuiltaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja LEE PRECISION tuotteiden valinnasta.
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MAG ULTIMATE 4DIE SET Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive detta dieset, uppfyller sdkerhetskraven enligt EU:s allménna
produkt séakerhetsférordning (GPSR).

® Var medveten om potentiella risker i samband med omladdning och hantering av ammunition.

® Hantera alltid omladdningsutrustning och komponenter med forsiktighet for att férhindra olyckor.

* Forvara diesetet och alla relaterade komponenter pa en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara
individer.

® Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander diesetet.

® Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri frn distraktioner nar du omladdar ammunition.

® Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte. Detta dieset ar speciellt utformat fér 300 Winchester
Magnumkartonger.

® Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna for din ammunition.

® |nspektera alla hylsor for skador eller defekter innan omladdning. Anvand inte skadade hylsor.

® Folj tillverkarens instruktioner for varje die for att undvika felaktig anvéandning som kan leda till funktionsfel
eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fullangdsresizing Die

® |nstallera fullangdsresizing die i din omladdningspress.
® Justera die enligt tillverkarens instruktioner for att sékerstalla korrekt resizing av hylsor.

2. Collet Neck Sizing Die

* Anvand collet neck sizing die for avfyrad hylsa for att uppna basta noggrannhet.
® Ingen hylsléapp kravs fér denna die; se till att hylsorna &r rena innan sizing.

3. Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die
® |nstallera bullet seating die i pressen.

* Justera die for att uppna 6nskat seatingdjup for kulan. Denna die har ett idiotproof justeringssystem for
konsekventa resultat.

4. Factory Crimp Die
® Anvand factory crimp die for att applicera en séaker crimp pa kulor.

® Denna die kan anvandas for bade crimpade och ickecrimpade kulor, vilket forbattrar noggrannheten
och tillforlitligheten.

5. Montering och demontering

® Se alltid till att omladdningspressen ar i en sdker position innan du installerar eller tar bort dies.
® Folj tillverkarens instruktioner for att sakert fasta och lossa dies fran pressen.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte ammunition komponenter i vanlig soptdmning. Konsultera istéllet din lokala
avfallshanteringsmyndighet for sékra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angédende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du valt produkter frdn LEE
PRECISION.
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MAG ULTIMATE 4DIE SET Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpetné a efektivni pouziti vasi sady die. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby vSechny nepotravinafské vyrobky, v€etné této sady die, splnily bezpe€nostni pozadavky
stanovené nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pfebijenim a manipulaci s komponenty munice.

* Vzdy manipulujte s vybavenim pro prebijeni a komponenty s opatrnosti, abyste pfedesli nehodam.

® Skladujte sadu die a vSechny souvisejici komponenty na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych
osob.

® Pravidelné kontrolujte aktualizace vyrobk{ a bezpecnostni informace na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

® VZdy noste vhodné ochranné pomticky, véetné& ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani sady die.

® Zaijistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni pfi pfebijeni munice.

® Pouzivejte sadu die pouze k jejimu uréenému Ucelu. Tato sada die je navrzena specialné pro naboje 300
Winchester Magnum.

® Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro vasi munici.

® Pred prebijenim zkontrolujte vSechny mosazné nabojnice na poskozeni nebo vady. Nepouzivejte poSkozenou
mosaz.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro kazdé die, abyste se vyhnuli nespravnému pouziti, které by mohlo vést k
poruSe nebo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Full Length Resizing Die

® Nainstalujte full length resizing die do vaSi prebijeci lisy.
* Nastavte die podle pokyni vyrobce, abyste zaijistili spravné zmenSeni mosaznych nabojnic.

2. Collet Neck Sizing Die

® Pouzijte collet neck sizing die pro mosaz, ktera byla vystrelena, abyste dosahli nejlepsi presnosti.
® Pro toto die neni potfeba mazani nabojnic; zajistéte vSak, aby byly nadbojnice Cisté pfed zmensenim.

3. Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die
® Nainstalujte bullet seating die do lisu.
* Nastavte die tak, abyste dosahli pozadované hloubky sezeni projektilu. Toto die ma bezchybné
nastavitelny systém pro konzistentni vysledky.
4. Factory Crimp Die
® Pouzijte factory crimp die k aplikaci bezpecného crimpu na projektily.
* Toto die mdZe byt pouzito jak pro crimpované, tak pro necrimpované projektily, coZ zvySuje pfesnost a
spolehlivost.

5. Sestaveni a demontaz

® \zdy zajistéte, aby byla pFebijeci lis v bezpecné poloze pfed instalaci nebo odstranénim dies.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpec€né pripevnéni a odpojeni dies od lisu.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte komponenty munice do bézného odpadu. Misto toho se obratte na mistni Grad pro spravu
odpadu pro bezpe€né metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné ULTIMATE RIFLE 4DIE SET se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu vyrobku nebo na jejich oficidlnich webovych strankach.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek z prebijent.
Dékujeme vam za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér produktli LEE PRECISION.



